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SUGESTOES

A Comissao do Desenvolvimento insta a Comissdo do Comeércio Internacional, competente
quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes sugestdes na proposta de resolucéo que
aprovar:

1.

Salienta que o comércio livre deve constituir um motor de integragdo regional e
crescimento econdémico, de desenvolvimento sustentavel, de riqueza e de criacéo
emprego; relembra que os paises que conheceram uma maior integracéo na economia
mundial fazem igualmente parte do grupo dos paises mais ricos e que 0 comercio
contribuiu para tirar da pobreza centenas de milhGes de pessoas; reconhece, todavia, que
nem todos os paises em desenvolvimento beneficiaram de ganhos idénticos e que 0s
paises menos desenvolvidos (PMD), em especial, continuam a ser marginalizados no
comeércio mundial; congratula-se, neste contexto, com a nova abordagem da Comisséo,
que implica que os acordos comerciais e de investimento constituam uma alavanca para
promover, a longo prazo, valores como o desenvolvimento sustentavel, os direitos
humanos, o comércio equitativo e ético e a luta contra a corrupcao;

Recorda que s6 um comércio justo e devidamente regulamentado, quando alinhado pelos
Obijetivos de Desenvolvimento Sustentavel (ODS), podera ter potencial de
desenvolvimento;

Congratula-se, em particular, com o compromisso assumido pela Comissao de que nunca
nenhum acordo comercial reduzira os niveis de protecdo regulamentar, de que qualquer
alteracdo em termos de niveis de protecdo sera sempre no sentido de os reforcar e de que o
direito de regulamentar serd sempre protegido;

Insta a Comissdo a reforcar a executoriedade vinculativa dos ODS e a incluir capitulos
abrangentes relativos ao desenvolvimento sustentavel em todos os acordos comerciais;

Salienta que a importancia do potencial contributo da politica comercial para o
desenvolvimento sustentavel foi recentemente reafirmada no documento final do
Programa de Ac¢do de Adis Abeba e na Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel;
relembra que os Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel (ODS) incluem véarias metas
relacionadas com o comércio, numa série de dominios politicos, e que uma das metas
mais concretas consiste em aumentar as exportaces dos paises em desenvolvimento, com
vista a duplicar a quota-parte das exportacdes globais dos PMD até 2020; convida a
Comissao a aproveitar plenamente o potencial de coopera¢do com os paises em
desenvolvimento, a fim de reforcgar as suas economias de mercado,

Congratula-se com o facto de a Comunicacdo «Comércio para todos» insistir no principio
da coeréncia das politicas para o desenvolvimento e visar uma politica mais responsavel
em matéria de comercio e de investimento, incluindo através do reforco das iniciativas de
responsabilidade social das empresas e do dever de diligéncia ao longo da cadeia de
abastecimento, contribuindo assim para a consecugao dos ODS e para o crescimento
inclusivo nos paises em desenvolvimento; congratula-se, além disso, com 0 compromisso
de proceder a uma anélise aprofundada do potencial impacto de novos acordos de
comercio livre nos PMD; lamenta que a Comunicagdo «Comeércio para todos» néo faca
qualquer referéncia ao Acordo de Cotonu, que expira em 2020; insta a UE a encetar um
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amplo processo de consulta e de didlogo, nomeadamente com os paises ACP, sobre o
quadro pos-Cotonu;

7. Considera que os direitos humanos devem prevalecer sobre as disposi¢des dos acordos de
comercio e investimento;

8. Reconhece que a politica de comércio e investimento da UE deve dar resposta as
preocupacdes dos consumidores, reforcando as iniciativas de responsabilidade social das
empresas e o dever de diligéncia em toda a cadeia de producdo; insta, todavia, a Comissao
e os Estados-Membros a irem além da atual abordagem voluntaria e ndo vinculativa e a
pugnarem pela instituicdo de um dever de diligéncia obrigatdrio;

9. Salda a renovacdo do compromisso com o multilateralismo inclusivo e 0s progressos
registados na Conferéncia Ministerial da Organizagdo Mundial do Comércio em Nairobi,
nomeadamente no dominio da agricultura (por exemplo, a supressdo dos subsidios a
exportacdo no setor da agricultura, causadores de distorgdes comerciais, e 0S progressos
realizados em matéria de acesso ao mercado dos PMD); sauda, neste contexto, o
compromisso da UE no sentido de atribuir 400 milhGes de euros em financiamento
durante cinco anos para apoiar e prestar assisténcia técnica aos paises em
desenvolvimento, nomeadamente aos PMD, no &mbito dos seus esfor¢os com vista a
implementacao do Acordo de Facilitacdo do Comércio da OMC; sublinha igualmente a
necessidade de enriquecer a Ronda de Doa através do comércio eletrénico e da agenda do
comeércio digital, a fim de partilhar os progressos tecnolégicos com mais rapidez e de
forma mais equitativa com os paises em vias de desenvolvimento e para ajudar a
ultrapassar a falta de infraestruturas, em especial nas zonas rurais remotas;

10. Reconhece a crescente diversidade entre os paises em desenvolvimento, no que diz
respeito a sua integracdo no sistema de comércio multilateral e aos beneficios dai
resultantes; apela a criacdo de regimes especificos, nomeadamente para os PMD, cuja
participacdo no comércio mundial é apenas marginal; salda, por conseguinte, a revisao do
Sistema de Preferéncias Generalizadas (SPG);

11. Recorda o papel fundamental da Ajuda ao Comércio a nivel do reforco das capacidades
relacionadas com o comércio, da assisténcia técnica, das politicas de apoio as empresas e
da integracdo regional; insta a UE e os seus Estados-Membros a comprometerem-se a
aumentar a Ajuda ao Comércio para os paises em desenvolvimento e, em especial para 0s
PMD, com o objetivo de apoiar as micro e pequenas empresas locais, a diversificacdo da
producdo, a transferéncia de tecnologias, o desenvolvimento da capacidade produtiva
nacional, os transportes e outras infraestruturas, a capacitacdo das mulheres e das
cooperativas, na proxima revisdo da sua estratégia de Ajuda ao Comércio; observa,
contudo, que ndo havendo esforcos sérios por parte dos paises diretamente afetados e
melhorias significativas a nivel da governacdo, o comércio ndo consegue - por si S0 -
ajudar esses paises a superar limitagdes relacionadas com o desenvolvimento; destaca,
neste contexto, a importancia de consagrar especial atencdo a prossecucao das metas
previstas no objetivo 16 dos ODS, nomeadamente nos dominios da boa governagéo e da
fiscalidade; insta a Comissao a abordar o comércio equitativo e ético na proxima revisao
da sua Estratégia de Ajuda ao Comércio, tal como anunciado na Comunicagdo «Comércio
para todos»;

12. Recorda o papel desempenhado pelos servigos bancérios no desenvolvimento do comércio
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13.

14.

15.

16.

17.

e do investimento; insta a UE a apoiar a promogao do acesso aos servigos bancarios nos
paises em desenvolvimento;

Relembra que os Acordos de Parceria Econdmica (APE) podem constituir um instrumento
de desenvolvimento fundamental para ajudar a atenuar a pobreza e contribuir para a
promocdo dos direitos humanos a longo prazo, bem como para aprofundar a integracéo
econdmica regional; insta a UE a estabelecer estruturas de acompanhamento especificas
nos APE, dedicadas ao desenvolvimento sustentavel e aos direitos humanos, que
assegurem a participacdo adequada e transparente das organizac6es da sociedade civil e
dos sindicatos; convida a UE a incentivar a assinatura dos acordos de parceria econdémica
definitivos; exorta a Comisséo a incluir nos acordos de comércio e investimento da UE
capitulos sélidos e abrangentes em matéria de desenvolvimento sustentavel, que sejam
efetivamente aplicados e executados;

Recorda que a politica de investimento da UE, em especial quando envolve fundos
publicos, deve contribuir para a consecucdo dos ODS; recorda a necessidade de aumentar
a transparéncia e a responsabilizagdo das institui¢des financeiras de desenvolvimento e
das parcerias publico-privadas, a fim de monitorizar e acompanhar de forma eficaz os
fluxos de capitais, a sustentabilidade da divida e o valor acrescentado dos seus projetos em
termos de desenvolvimento sustentavel;

Insta a Comiss@o a melhorar a coeréncia das politicas para o desenvolvimento em matéria
de politica comercial, nomeadamente no que se refere a satde publica; solicita a Comissédo
que ajude os paises em desenvolvimento a tirar partido das flexibilidades incorporadas no
Acordo sobre os Aspetos dos Direitos de Propriedade Intelectual relacionados com o
Comércio (TRIPS) e reconhecidas pela Declara¢do de Doa sobre o Acordo TRIPS e a
Salde Publica, adotada em 14 de novembro de 2001, para que possam fornecer
medicamentos essenciais a precos acessiveis, ao abrigo dos seus programas nacionais de
salde publica; insta a Comissdo a garantir a total transparéncia do contetdo dos seus
programas de assisténcia relacionados com propriedade intelectual para paises de baixo ou
médio rendimento e a assegurar que a assisténcia paralela em matéria de propriedade
intelectual ndo prejudique outros projetos de desenvolvimento no dominio da satde;

Salienta que, em consonancia com o objetivo 16 dos ODS é extremamente importante
favorecer boas estruturas de governagdo em todo o mundo, por forma a assegurar 0 acesso
equitativo de todos a justica e a criacdo de instituicdes eficazes e responsaveis a todos 0s
niveis; sublinha que os acordos comerciais e 0s investimentos estrangeiros diretos podem
constituir instrumentos decisivos para criar 0s incentivos adequados para garantir a
consecucao deste objetivo; salienta, neste contexto, que a corrupg¢ao constitui uma
importante barreira ndo pautal nos paises desenvolvidos e em desenvolvimento; sauda a
intencdo da Comissdo de incluir disposi¢cGes ambiciosas em matéria de luta contra a
corrupgdo em todos os futuros acordos comerciais; convida a Comissdo a introduzir novas
medidas destinadas a reforcar a seguranca juridica dos investimentos;

Salienta que, para gue 0s paises em desenvolvimento possam beneficiar plenamente de
oportunidades de comércio e investimento, é necessario continuar a apoiar as suas
reformas de mobilizagédo das receitas nacionais, a fim de melhorar a sua capacidade para
aumentar as receitas e combater evasdo e elisdo fiscais, apoiando a concecdo eficiente,
eficaz, equitativa e transparente dos sistemas fiscais, em consonancia com os principios da
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boa governacao;

18. Exorta a UE e os seus Estados-Membros a seguirem as recomendacdes do quadro
abrangente de politica de investimento para o desenvolvimento sustentavel elaborado pela
Conferéncia das Nacdes Unidas sobre Comércio e Desenvolvimento (CNUCED), com
vista a estimular o investimento mais consciente, transparente e responsavel.
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